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Elaborado por: Wander Lourenco (UFF/UNESA)

“Iracema voou para América”(Chico Buarque de Hollanda)

A investigacdo critica elaborada através dos registros extraficcionais sempre pareceu
primordial para a analise dos escritos literarios; e, em se tratando de um autor tal como José
de Alencar, cujo conjunto epistolo-ensaistico que margeia as suas edi¢Bes indianistas —
prefacios, posfacios, notas de rodapé etc, tais mengdes as margens das obras de carater
indianista O guarani, Iracema e Ubirajara abrangeriam uma parcela significativa de
inserces discursivas calcadas no ambito da legitimidade e verossimilhanga narrativas,
oriundas de um projeto de nacionalidade a ser abarcado pela prosa de fic¢ao do século XIX.
N&o obstante, se observaria a priori de bom grado a prefiguracdo do silvicola amerindio
que, tenazmente, opds-se a escravizacdo sacro-ideoldgica portuguesa e européia de um
modo geral — vide a progressdo poligdmica e o canibalismo vigente nos registros
quinhentistas de André Thevet e Montaigne — ao passo que nao resistiria as armadilhas da
narragdo herdica, quando eleitos para a representacdo do Peri-herdi, no bojo de um passado
histérico mais apto ao Eden brasilis ou ao Paraiso terreal, transcrito por Silviano Santiago.

O aprisionamento desta concepgdo herdica historicamente desagrilhoada da
condi¢do inumana, que demarcaria 0 percurso reconstruido pelo ideario romantico,
alicercado na proposicdo de (re)interpretacdo mitica ndo poderia demonstrar reagdes as
correntes ou vertentes imaginarias concebidas pelas manifestacfes oitocentistas, de vez que
0s primeiros habitantes americanos ndo impunemente foram arrancados sob disfarces
poéticos das paginas pds-cabralinas dos Aires de Casal, Ferndo Cardim ou Frei Vicente de
Salvador. As desapropriagdes historicistas antes contribuiriam para a instauragédo do mito
do “mau selvagem” anti-rousseauneano originado pela inversdo trovo-cavaleirescaresca do
indio medieval, alegoricamente constituido e retratado pelos espelhos luso-franco-
holandeses dos Gongalves Magalhdes e Dias, com submissas méos delicadas para o0 aceno
patrio-civico ou ainda para melhor acarinhar a docil face de Cecilia d’O Guarani mais a

contento da idealizacdo estético-burguesa.  Todavia, ainda assim fora o indigena
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alencareano quem dera o segundo grito de independéncia étnico-linguitico pés-Pedro I, por
constituir a subsequente ruptura idiomatica em detrimento da ameagadora sintaxe lusitana.
E oxala o tupi-guarani do Major Quaresma e do pajé Oswald de Andrade sem macumba
para turistal...

De outra feita, o branco ‘desvirginador’ de indias desavergonhadas da Carta de Vaz
Caminha, ao instaurar a civilizacdo antartica demonstraria resisténcias a conciliatoria pena
etno-romantica, visto como, mesmo quando os intelectuais do século XIX tragaram a
conjugacdo entre a América e a Europa, ndo seriam descaracterizados e mutilados ao
extremo em seus anagramas e perfis anatdbmicos. Em Iracema, por exemplo, apds a
proposi¢do da conjugacdo entre o macunaimico principe lindo branco europeu dos olhos
azuis e a raca colonizada provinda da velha india tapanhumas que pariu uma crianca feia a
que chamaram de Mario de Andrade, quando se atenta para o batismo de Martim em
Coatiabo, 0 amante da virgem filha de Araquém, apontariam 0s perspicazes criticos pds-
Alencar, conservaria 0s seus habitos civilizados de antanho. Ora, qui¢a caberia a indagacéo
referente ao fato de que elemento étnico de além mar nédo sofrera quase o idéntico processo
de proliferacdo de sua ameacadora presenca e identidade, calcada, sobretudo, no vigor de
adaptabilidade aos modos e costumes dos selvagens na Opera antropofagica modernista.
Isto em razdo de estarem se devorando por vezes a carne humana e biblicamente se
multiplicando, em dionisiacas orgias a moda ménage-a-je-suis-trezentos com os indigenas a
flor da pele tingida por Rocha Pita e afins. Quanto a isto, vide a carnivora insurrei¢do
sexual dos europeus nas epistolas de Nobrega ou Vieira e também no ficticio parto de
cdcoras dos caboclos Capiroba e Jeca Tatu na barroca enciclopédia futurista de Gregdrio de
Matos e Guerra ou na geléia geral de Glauber Rocha.

Ao contrario desta constatacdo, a narrativa de Iracema esbogaria o desenho de um
guerreiro nostalgico, mas muitissimo apaixonado pela ex-virgem dos labios de mel, que em
hipotese alguma se renderia aos grilhGes da colonizagdo Caramuru de Santa Rita Durdo. O
Romantismo ainda impusera a dita civilizagdo do pecado cristdo ao silvicola amerindio
através do dicotdmico faz-de-conta teatral, a fim de que se atingisse mui além da forca do
acoite e da pélvora, ao dialogar com o aprisionamento ideoldgico-judaico do imaginario
dos espectadores da didatica dramaturgia de Sdo Anchieta, no pulpito da Capela de S&o

Lourenco dos indios. Desta forma, no entanto, ndo seria mais incabivel ainda se José de
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Alencar propusesse uma especie de inversdo de catequese crista; ou seja, o0 travestir-se ou a
transmutacdo do europeu colonizador num auténtico Ubirajara apreciador de carne
holandesa a la carte acompanhada do bom cauim de Cabo Frio feito pelas virgens tamoias
de Hans Staden ou Jean de Lery? E, por este viés, ndo abarcaria maiores consequéncias o
fato de que, apds a sua cerimonia rito-batismal amerindia, o amante da filha de Araquém
arremessasse 0 espirito e o pensar ao modo de Robinson Cruzoé de tacape, arco e flecha
assaz receptivel aos espelhos, bugigangas e facoes de Villegagnon ou Alvares Cabral?

Ao propor tais questdes caberia hipoteticamente indagar qudo seriam as criticas
contemporaneas ao movimento psicolégico de Martim, ao que se refere ao seu percurso
pseudo-indigena na pele branca de Coatiabo, a tal ponto que se inserisse a indagacdo: néo
causaria ainda mais estardalhacos aos leitores o comportamento inadequadamente cordial
asselvajado do legitimo herdi lusitano perndstica inacreditavelmente improvisado na
condig¢do tupinamba ou guarani? Decerto diriam os audazes detratores do processo de
metamorfose do silvicola em Dom Gaalaz, conforme inversamente o fizera
carnavalesticamente Oswald de Andrade em seu Manifesto Antropéfago, mediante a
acusacdo de que os selvagens com bons trejeitos modos portugueses artificiais, qual
baritonos figuravam nas operetas nos saldes da corte fluminense. Destarte, tal
comportamento forgosamente indianista de Martim ao que parece soaria tdo falso quanto as
sutilezas das mé&os e espirito dos gentleman Juca Pirama, vestido de senador do Império ou
moqueado em salmoura ao gosto de Luis de Camdes e Almeida Garret.

A partir deste raciocinio, quicd seja de bom alvitre salientar que o europeu e o
silvicola amerindio encontram-se em iguais condi¢des devidamente distanciados — o
primeiro pelo espaco geografico; e o segundo, pela cronologia proposta pelo retorno ao
passado historico. Aos elementos etnogréaficos de composicdo conciliatoria disponiveis
pela concepgdo romantica ndo resistiriam brancos e indios seduzidos pelos canticos de
guerra compostos pelo maestro Jodo Caetano. E oxala Gabriela Cravo e Canela e o cacique
tupi Heitor Villa-Lobos tocando alatde, acompanhado da flauta crioula de Pixinguinha e do
piano fox-trot de Antbnio Carlos Jobim!...

A personagem Iracema, com vultos de anagrama da América, vem a ser a
concepcdo herodica que abarcaria em sua trajetdria socio-lendaria as tais nog¢Bes patrio-

historico-geograficas que demarcariam o romance de Fundagdo romantico; e, por
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conseguinte, vem a ser esta virgem dos labios de mel, ainda que no bojo de toda idealizagdo
da Cor Local, o elemento etnografico possivel de consignagdo sociolégica com o elemento
europeu colonizador, Martim. Nos registros epistolares sobre a Confedera¢do dos Tamoios
de Magalhaes, constata-se que conquanto haja os Caubis, Irapuds e Potis europeizados, ha
uma brasilidade artificiosamente magnifica, a ponto de Agripino Grieco ressaltar que
afloraria uma inexplicavel originalidade local com o cheiro e gosto do pais que, se o indio
ndo foi assim como Alencar imaginara, deveria de sé-lo. Destarte, a guerreira virgem se
movimenta no &mbito alegorico por trés niveis da narragéo:

Virgindade / O segredo da Jurema/ A violacdo da Terra;

A Conciliagdo / A inadaptabilidade de Martim / O cultivo da Terra;

A expiacdo / O nascimento de Moacir / O Fruto da terra.

Ao situar a heroina romantica num patamar simbdlico a partir da conjugacao de
elementos alicercados nos conceitos de Origem, Conciliagdo e Fundagdo, o narrador
alencareano permearia o discurso com alusfes referentes ao fato de que Iracema se
desdobraria num ritmo de significAncias multiplas, que a impeliriam ao lendério e ao

mitico, extrapolando o caréter historico:

A raca amerindia anterior ao contato com o branco colonizador — a Origem;
A miscigenagédo do indigena com o elemento europeu — a Conciliagdo;

A frutificagcdo das etnografias — a Fundacao.

Neste processo dialégico, uma das criticas que se faz a obra literaria em questéo
vem a ser a ndo introspeccdo entroncada na subsisténcia barbara dos selvagens concebidos
pelo Romantismo, no tocante ao que diz respeito a virgem dos labios de mel. A tais
questionamentos ainda se aliariam o “apagamento racial” ou a ndo presencga do elemento
negro, haja vista ser o registro indianista acusado de suprimir a origem africana na
constituicdo inverossimil da nacdo ao conceber a violagdo do processo colonial, conforme
assevera Alfredo Bosi. Ora, se 0 neo-realista Graciliano Ramos e até Guimardes Rosa
sofreram restricbes por incutir de introspeccdo em suas concepgOes sertanejas Fabiano,

Vitdria, Paulo Honorio, Riobaldo etc., o que ndo diriam de uma indigena abalroada de
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conflitos e dramas psicoldgicos, que o0 ultrapassassem a dor da saudade. Enfim, quanto as
consideragdes criticas a respeito da supressdo da presenca do negro num romance de
Fundacdo patria, ndo se levando em conta o carater mercadoldgico/escravocrata nem a
historicidade contextual, em que situacdo narrativa caberia a insercdo de tal elemento
etnografico no projeto de nacionalidade que desagua em Iracema? Os pios leitores,
conforme se refere Alencar, reivindicassem que a conciliacdo das etnias concebesse um
“preto retinto” Moacir; ou, quem sabe, se se arranjasse um Sexta-Feira amulatado para
acompanhar o guerreiro branco pelos tropicos americanos caracterizados pelas tropicalistas
matas do Ipu. E oxald o macumbeiro Vinicius de Moraes, batendo atabaque num altar-mor
de Aleijadinho, ap0s pitar cigarro de palha com Dorival Caymmi e Macunaima, deitado na

rede de paxiuba: “— Ai, que preguica!...

Wander Lourenco (Doutor em Literatura Comparada / Professor de Literatura
Brasileira — UFF/UNESA)
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